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IIpoOJsiema uHTEep(epeHUNH B MEKKYJIbTYPHOM J1€JI0BOM O0IEHUH

JlanHast craThesl MOCBsLICHA IpoOieMaM HHTep(pEpeHLNH, BO3HHUKAIOIIEH B pe3ysbTaTe S3BIKOBBIX KOHTAKTOB Y
HpeaCcTaBUTENeH Pa3NnuuHbIX KyJIbTyp. IIprHIMas Bo BHUMaHuUE MpoLece TIo0anu3aliy, B3auMoIeiCTBIE H B3aHMO-
3aBHCUMOCTb PA3IMYHBIX CTpaH B cdepe TOProBIM, Typu3Ma, JUILIOMATUH, MOXHO YTBEP)KAaTb, YTO BOMPOCHI
UHTEep(PEPEHIIN 0COOCHHO aKTyalbHbI B HACTOANINI MOMEHT. I1o MHEHHIO aBTOpa, 3Ta CUTYalUs HAOII0IAeTCs U3-3a
Pa3BUTHS ENIOBOTO MEXKYIBTYPHOTO cOTpyaHHYecTBa. [Ipobiema nHTEphepeHInN MOXKET HANPSIMYIO OBITH CBSI3aHA
C TIEPEeBO/IOM, H, CIE€AOBATEIBHO, 3TO HEOOXOANMO YUUTHIBATh IPH KAUECTBEHHOH MpodeccnoHambHON MOATrOTOBKE
OyIyImuX JMHTBUCTOB M IIEPEBOAYHMKOB, B YaCTHOCTH B cdepe [enoBoro oOImeHus. B cratbe anammsupyercs oTpH-
HaTesbHOE MPOSBICHHE NHTEP(EPEHIINH, a TakXKe CII0COOB!I ee N30eKaHNs. ABTOpP yTBEP)KAAeT, YTO U3yUIEHHE ITOTO
SIBJICHHSI HEOOXOANMO IS YCIIEITHOTO B3aUMOJICHCTBHS CTOPOH B MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUH.

KuroueBble cj10Ba: MEXKyJIbTYpHas JeJI0Bas KOMMYHHUKAIMs, B3aUMOJICHCTBHE, A3bIKOBbIE KOHTAKThl, UCXOJ-HBIN
A3BIK, HEPEBOILINI A3bIK, IMHIBUCTUYECKAss MHTEP(EPEHIIN, S3bIKOBBIC YPOBHH.

E. C. MuxeeBa
Ickeputik MIJeHH apaJIbIK KapbIM-KaThIHACTHIH HHTep(depeHust Maceeci

Maxkana op TYpii MOIEHHETTIH OKLIIepi apachIHIarbl KapbIM-KaThIHAC OapBICHIHIA TYBIHAANTHIH MHTEp(EpeH-IHs
MaceneciHe apHanraH. JKahanmaHy mnporeciH, MeMJIEKETTEp apachHIArbl caylqa CaTThIK, TYPU3M, IHILIOMATHs
caJlachIHIaFbl KapbIM-KaThIHACTAP/bl €CKE aja OTBIPBII, Ka3ipri yakpITTa HHTeP(EpeHIUs Maceleci 03eKTi eKeHiHIe
KYMOH KOK. ABTOPIBIH O¥bl OOMbIHIIA, OYJI Karmai iCKepiaiK MOISHH apajblK KapbIM-KAaTHIHACTAPABIH JaMybIHA
GaitnansicTel. MHTEpdepenius Maceseci Tikenel aynapmara OaiiaHbICTBl 0OTybl MYMKIH, COH/BIKTaH JIMHTBUCTEP
MEH ayJapMallbUiapAbl AaiblHAAy[a, dcipece iCKepIlik KapbhIM-KaThIHAC CalachlHAa MaHBI3ABI OOJNBIN TaOBLIAIbI.
Maxkanaia nHTepQEepEHINSHBIH )KaFBIMCHI3 KOPIHICTEpi, COHIA aK OHBI OOIABIPMAY 9IICTEpi TaJKbLUIaHAABL. ABTOD
OyJ1 KepiHicTep i 3epTTey MOJCHH apaJIbIK KapbIM-KaThIHACTA TAOBICTHI 9PEKETTECY YIIIH KaKET Al OeKiTei.

Tyiiin ce3gep: ickepiik MOJEHH apajiblK KapbIM-KaThlHac, KapbIM-KaTbIHAac, TULAIK OallaHbICTap, HETI3Ti Til,
ayzapMa TiJl, THHBUCTUKAIIBIK MHTEP(EPEeHIIMs, TULNIK AeHrelep.

Ye. S. Mikheyeva
The issues of interference in intercultural business communication

The given article is devoted to interference problems that occur as a result of linguistic contacts between the
representatives of different cultures. If we take into account the process of globalization, interaction and
interdependence of various countries in such spheres, as trade, diplomacy and tourism, we may admit that problems
of interference are extremely relevant at the present time. According to the author, it is because of the development
of cross-cultural business. Interference can be directly linked to the process of translation and, therefore, it is quite
important to prepare high-qualified linguists and translators, especially in business communication sphere. Negative
essence of interference and ways of its avoidance are analysed in the article. The author confirms that study of this
phenomenon is necessary for successful interaction in intercultural communication.

Key words: intercultural business communication, interaction, linguistic contacts, source text, target text,
linguistic interference, language system.

HayuHo-TexHUYeckuii mporpecc, WHTETpanus
CTaju TPUYMHON M3MEHEHUS OTHOILICHHN MEXIy
JIOJBMH: Pa3BHBACTCSA JEIOBOE€ MEXKYJIBTYpHOE
COTPYJAHUYECTBO, YKPEIUISIOTCS KOHTAKTBI MEKIY
NEIOBBIMH TIapTHEpaMu. B COBpeMeHHBIX ycio-

BUSX TIJI00anM3allud TNPOUCXOIUT WHTEHCHBHOE
B3aVMOBJIMSHNE, B3aNMOIIPOHNKHOBEHHE A3BIKOB U
KyJbTYp, KOTOpPBIE Pa3BUBAIOTCA, JOMONHAA APYT
apyra. MexKynbTypHass KOMMYHHUKALUA SIBISAETCS
B HACTOSILEE BpPEMsI PEaJbHOCTbIO, KOTOpas He-
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BO3MOXKHA 0€3 3HaHWsI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. B
Takoil OOCTaHOBKE KaK CIJICJCTBHE AKTHBU3AIUU
IUanora KyJnbTyp Hen30eXHO BO3HHKHOBEHHE
Pa3IMYHBIX KYJIBTYPOJIOTHYECKUX MPOIECCOB, CBS-
3aHHBIX CO CPEACTBOM OOWICHMS — SI3bIKOM. JlaH-
HOE YCIIOBHE OIPENeNnIO0 HEOOXOANMOCTh H3Y-
yeHuss UHTepGEPEeHIUU IS (HOPMHUPOBAHUS CIIO-
CcOOHOCTU CYyOBEKTa MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKA-
MU K aJIKBAaTHOMY B3aUMOJIEHCTBHIO C TIpEJCTa-
BHUTEJISIMH JPYTOTO JTMHTBOKYJIBTYPHOTO COIIMyMa.

JlenoBble  OTHOIICHHS MEXIy NapTHEpaMu
MIPEJICTABIAIOT COOON pPa3sHOBUAHOCTh MEKKYJb-
TypHOW KOMMYHHUKAIINHU, U YCIIEX COTPYTHHUIECTBA
3aBHCHT OT B3aWMOINOHHUMAHUS MEXAYy MapT-
Hepamu. CTallo OYEBUIHBIM, YTO MEXKKYJIBTYpHas
KOMMYHHKAIUs TpeOyeT He TOJIBKO XOpOIIUX 3Ha-
HUW HMHOCTPAHHOIO S$I3blKa, HO W 3HAHUW KYJIb-
TYpPOJOTHYECKUX OCOOEHHOCTe mapTHEepoB. B
cdepe MenoBOro OOIIEHUS MEXKYIbTypHas KOM-
MYHHKAIUS BEIETCS Ha Pa3sHBIX YPOBHAX. BaxHoO,
YTOOBI TPOUCXOAMIO B3aMMOIOHMMAaHHE, a He
«CTOJIKHOBEHHUE» NIBYX KyIbTyp [1, 20-24].

B Hacrosmmii mepuos, B 310Xy OypHOTO pas-
BUTHS MEXIYHAapOJHOW CBsI3U BO Bcex cdepax
MOJUTUYECKOW, 3KOHOMHUYECKOW M KYJIbTYpPHOU
JKU3HU, BCE OOJbBIIE BO3pAacTaeT pOJIb IMEepeBoja
Kak crnoco0 obOecrieueHuss OOLICHUS! M B3aMMOIIO-
HUMaHUS MEXIy Pa3HOS3BIYHBIMH KOMMYHHKAH-
tamu. M 371ech HEOOXOIUMO TakKe Y4YHUTHIBATH
nmrdpepeHITnPOBaHHBINA TTOIXO K TUCHbMEHHOMY U
YCTHOMY NEepeBOY KaK K pPa3IUYHbIM BUAAM pede-
BOM JIeITeNbHOCTH [2, 284].

W3menuBImasics mox BIUSHUEM BPEMEHH CIie-
nUQHKa COUAIBLHOTO B3aMMOJCHCTBUS, B MEXK-
KyJIbTYPHOM TIUIaHE BBISIBHJIA TOTPEOHOCTH 00-
[IECTBA B CIIEMUAINCTaX Pa3IMYHOTO MPOdHIs,
BIIA/ICIOIUX WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM (OpPTaHH3aTOp
COBMECTHOT'O TPOU3BOJICTBA, IEPEBOAYHUK, OU3HEC-
CeKpeTaph, CeKpeTapb-pedepeHT, MeHemxkep). Bo
BpeMsi paboThl B chepe MEKKYIbTYPHOU ICITOBOM
KOMMYHHUKAIIUU TIEPEBOAYUKU HCIBITHIBAIOT TPYI-
HOCTH, OOYCJIOBJICHHBIC JTUHTBUCTUYCCKON HMHTEp-
(hbepennmeir. YToObI M30€kaTh SBICHHE JIMHTBUCTH-
4ecKoil WHTeppepeHInU, TMEePeBOIYNK IOJDKEH
3HATh 00 3TOM SIBJICHUHU.

Paccmotpenne npoOnembl nHTEpdEpeHIINN HC-
MIOJIB3YETCST B psAlie HayK, B TOM HYHCIE B IICHXO-
JIOTHUM W JIMHTBUCTHKE. PaccMoTpum uHTEphEepeH-
LU0 C TICUXOJIOTHYECKOM TOUKY 3peHUsl.

ITo muaenmro icuxoinora u ¢uocoda C.JI. Py-
OuHmITeitHA, MHTEp(EpeHIUs - 3TO TOpPMO3sIIee
B3aMMOJICHCTBUE HABBIKOB, TPU KOTOPOM YKe
CJIOKMBILIECS HABBIKHM 3aTPYAHAIOT 00pa3oBaHUE
HOBBIX, JTHOO CHIDKAIOT MX 3G HEeKTHBHOCTH [3, 27].

Bo Bpems BocnpusATHS pedH CIyLIAIOIUi Hac
OJDKEH WHTEPIPETHPOBATh PEYeBOH CHUTHAN B
TepMHUHAX COOTBETCTBYIOIIEH S3BIKOBOW CHUCTEMBI,
KOTOpasd 06na11aeT, KaKk MWHHUMYM, HOMHHATUB-
HBIM, (DOHOJIOTUYECKUM, MOP(OIOTHIECKUM, CHH-
TaKCHYECKHMM KOMITOHEHTaMH C COOCTBEHHBIMU
€IMHULIAMU M TpaBwiamMu. Eciu nocTynaromui
pe4eBOl CHUTHANI MEpeKOAUpYyeTcsd C OTCTYIJe-
HUSMHU OT HOpM TmiepeBozsmero s3bika (I15) wmm
o, BAUSHUEM HcxomHoro s3bika (MS1), B Takom
CIy4yae MpOSBISETCS SA3BIKOBAs, WA JUHTBUCTH-
yeckass UHTep(EPEHIUsT B pe3yJIbTaTe S3bIKOBOTO
KOHTAKTa.

Kak sxe moHmmaercsi uHTepepeHLus ¢ JHH-
rBUCTHUYECKOM Touku 3peHus? Ilpennmaraem He-
OOJIBIION AKCKYpPC B HCTOPHIO JMHTBUCTUYECKHUX
uccinenoBanuil. DyHKUMOHAIBPHOE W JUHAMH-
YeCKOe PAacCMOTpEHHE Ipoliecca KOHBEPTEHTHOTO
Pa3BHUTHS SA3BIKOB B YCIIOBHSX KOHTAKTOB, MpE-
noxkeranoe JI.B. IllepOoii, COOTBETCTBOBAIO 3a-
nadyaM  Y4YC€HBIX Hpa)KCKOI‘O JIMHTBUCTHYCCKOI'O
Kpykka. VIMEHHO OHHM BBeNH B OOHMXOX TEPMHUH
«uHTepPEepeHIHs» A 0003HAYEHUS OTKIOHEHUS
OT HOpPM KOHTaKTHPYIOIUX S3bIKOB. B MoHOrpa-
¢un Y. Baitnpaiixa «SI3pikoBbIe KOHTaKTB» (1953
r.) ObUTIO PACKPBHITO TMOHATHE «IHMHTBUCTHUYECKAS
unTtepdepenuus». CormacHo Y. Baiinpaiixy, yc-
JIOBUEM BO3HUKHOBEHHMS JMHTBUCTHUECKON MHTEp-
(hepeHIINU ABISAETCS A3BIKOBOM KOHTAKT, O] KOTO-
pBIM MOKHO TOHHMATh JIHOO «pedeBoe OOIIeCHUE
MCXKAY ABYMS A3BIKOBBIMU KOJUICKTUBaAMU», 1100
yuebHyro cutyanuto. CrecTBHEM KOHTaKTHPOBa-
HUU S3BIKOB YaCTO SBIISIETCS MHTEPQEPEHITHs, T.€.
«cIy4yau OTKJIOHEHHS OT HOPM KaXKJIOTO S3bIKa,
MPOUCXOJSIINE B PeYH OWJIMHTBOB B pe3yjbTaTe
YX 3HAKOMCTBA C 00JIee YeM OJTHHUM SI3BIKOM.

B paboTax HEKOTOPBIX OTEYECTBEHHBIX U 3apy-
0€XHBIX JIMHTBUCTOB MOXKHO BCTPETHTH U IPYyTHE,
HECKOJIbKO OTJIMYAIOIIHAECs ONpeeNIeHUs] WHTEp-
(hepeHIIMU: OHM MMOHUMAIOT MHTEP(EPEHITHIO KaK
SIBJICHUE B3aUMOJEHCTBUS CTPYKTYpP U CTPYKTYp-
HBIX 3JIEMEHTOB JIBYX SI3bIKOB B TIpolecce oOle-
HUSl JIBYSI3BIYHOTO HACENEHUs], JPYTHE CUHTAIOT,
4yro WHTephEepeHIHs MpPEeACTaBIsIeT co0oil n3Me-
HEHUE B CTPYKTYpE WM 3JIEMEHTaX CTPYKTYpBI
OJTHOTO $S3BIKA Off BIHUSHHEM JAPYroro S3bIKa, y
TPETBUX CIIOBO «HHTEP(EPEHIINID» aCCOIIMHUPYETCS
CO CIIOBOM «HHTEpBEHIU [1, 41-43].

Bonee momHOe M COBpeMEHHOE OIpeleieHne
nHTephepeHIy gaeT «boBINoN IHIMKIONETH-
yecKui cioBapb. S3biko3Hanue. Ilog penaxuueit
B.H. fpuesoii: «MuTepdepenuus — B3aumopaei-
CTBHE SI3BIKOBBIX CHCTEM B YCIOBHAX JIBYS3bIUUS,
CKJIQ/IBIBAIOIIETOCs OO TPH KOHTAKTaX S3BIKO-
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BBIX, JINOO TpPH WHAMBHUIYyAJILHOM OCBOCHUU HE-
POAHOTO $3bIKA; BBIPAXKAECTCS B OTKJIOHEHUSX OT
HOPMBI U CHCTEMBI BTOPOI'O SI3bIKA IOJ BIMSHUEM
poxuoro. MHTepdepeHius cnocodHa OXBaTUTh BCE
ypoBnu [3, 197].

IIpodeccop B.B. AnmmmoB mipeyiaraeT mox JinH-
IBUCTUYECKOW HWHTep(depeHell MoHNMaTh BMe-
LIaTEIbCTBO IIEMEHTOB OJHOMN S3BIKOBOM CHCTEMBI
B JIpYTYIO.

PasHble moaxoabl K ONPENENEHUIO 3TOrO TEp-
MHHA B JIMHTBUCTUKE BBI3BAaHbBI, C OTHOH CTOPOHEI,
pa3HOO0pa3ueM CHTyaluid MPOSIBICHUS S3BIKOBBIX
KOHTaKTOB, a C JIPYroil CTOPOHBI — CIIOKHOCTBIO
pasrpaHUYeHus] MCUXOJIOTUYECKOTO U JIMHTBUCTH-
YECKOT0 aCIEKTOB PEUH.

Mser OyneM MOHHMMATh TOX WHTepdepeHmmen
HapylIeHHe HOPM W TIPaBMJI B CHCTEME S3bIKa,
MPOUCXOMASIIUX B MOMEHT B3aUMOJECHCTBHUS NIBYX
SI3BIKOB.

Kak ytBepxknaer B.B. Anumos, no 50-x rr.
XX B. uHTepQEepeHIUs] B POCCUHCKOM S3BIKO3HA-
HUU paccMaTpUBajiach UCKIIOUUTEIBHO KaK OTpHU-
LIaTeJIbHOE BIIMSHHUE PAHEE YCBOCHHBIX HABBIKOB HA
nocjenyomee NpuoOpeTeHHe HOBBIX B YCIIOBHS
IBys3pluns. OfHAKO B HAcTOsIIEEe BpeMs HMHTEp-
(hepeHIns paccMaTpUBaeTCs HE TOJBKO KaK OTpH-
[AaTeIbHOE, HO M KaK IIOJIOKUTENIbHOE BIHSHUE,
KOTOpOE MOKET MPOCIEKUBATHCA B cpepe 3HAHUH,
YMEHUH, HABBIKOB, U Jaxe namsTu [1, 44-46].

WupiMu crtoBaMu, nHTEpEPEHITAS OBIBACT JIBYX
BUJIOB: TIOJIOKUTEIBHOM (MM KOHCTPYKTHBHOMN) H
OTpHLATENbHON (MM  JecTpyKTUBHOH). UTOOBI
YMEHBUIUTh 1O MUHHUMYyMa JECTPYKTHUBHYIO M HC-
NOJB30BaTh KOHCTPYKTHBHYIO HWHTEpdepeHIuro,
MEepeBOUYMKY HEOOXOAMMO 3HAaTh O CIOco0ax H
HCTOYHUKAX €€ MOSIBICHUS.

MexaHu3MaMH SIBJICHUS JIMHTBUCTUYECKON HH-
TephepeHNH SBIAIOTCS OTOXKIECTBICHHE H Iepe-
HOC DJIEMEHTOB W (YHKIHHA KOHTaKTHUPYIOIIHX
s36IKOB. [IprumHBl WHTEpdEpeHINH 3aBHCAT OT
pa3nuYHBIX (PaKTOPOB, cpelu KOTOPBIX OCHOBHBIE
3TO: SI3BIKOBAsi HOPMa, OTHOLIEHUS MEKIY POJHBIM
U U3Y4YaeMBbIM SI3bIKOM, U KaK CJIEACTBHUE, PACXOXK-
JIEHUSI U CXOJICTBA B CHCTEMaxX KOHTaKTHUPYIOLIUX
SI3BIKOB.

BHumaHue IHUHIBUCTOB M METOJUCTOB, Kak
MIPaBHUJIO, COCPENOTOUYECHO HAa OTPUIATENHFHOU (IIe-
CTPYKTHUBHOW) WHTEPPEPEHLINH, €€ IPOTHO3UPOBA-
HUU, WCCIECJOBAHUM U MPEAYNpPEeXACHUH, IIO-
CKOJIBKY «OTPULATEIbHBIA S3BIKOBOM MaTepuain)
CO3JIacT TMPEISATCTBUS B peYd OWIMHTBA MPH
obmiennu. Tak, eciii MBI CHBIIIAM aKIEHT B PEUH,
MBI MOXXEM CKa3aTb, YTO MpPOSBISIETCS AECTPYK-
THBHAsI HHTepdepeHIs Ha (DOHETHICCKOM YpOB-
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He, CBSI3aHHAS C apTUKYJSIHUEH BO BTOPOM SI3BIKE
IIOJT BIMSIHUEM POJHOTO; CTPaHHAs HHTOHAIHSA B
IT4 roBopuT 0 hoHOIOTHUECKONH WHTEPPEPEHIINH;
HapylIeHHEe TpaMMaTHUYECKUX HOPM CBHUJETEIb-
CTBYET O TpaMMaTH4YeCKOH MHTep(epeHLnn; epe-
HECEHHE JIEKCHYECKHNX, CTHIINCTHYECKAX M CeMaH-
THUeckux HopM u npaBun M na I1A oOycnas-
JMBaeT MHTEP(EPEHLHUIO HA 3THX YPOBHSX; Hapy-
[ICHHS, CBS3aHHBIE C TIOPSIIKOM CJIOB B TPEJIO-
JKEHHH W C €ro IIOCTPOCHHEM B MEPEeBOISIIEM
SI3bIKE IO/ BJIMSHUEM POAHOTO, MPEACTABISIOT
co00if TpOsIBICHHE JECTPYKTHBHON CHHTAaKCH-
geckoit mHTepdepennnu. Hampumep, Ha Mopdo-
JIOTHYECKOM YPOBHE MOXKHO BBIICIHUTH HCIIOJb-
30BaHME TPEAJIOTOB: BHIPAKCHUE «IIPUAABATH 3HA-
YeHHe 4YeMy-TH00» B PYCCKOM S3BIKE YIIOTPEO-
nsiercst 0e3 mpezyiora, B HEMELKOM sI3bIKE C TIpeJi-
aorom «auf» («Ha») — «legen Wert auf etw.», Ha
AHTTIMIICKOM SI3BIKE 3TO K€ BBIpOKEHUE yIoTpeo-
JETCA ¢ «to» («K») — «pay attention to smth.» Ha
YpOBHE CEMaHTHKH MOYKHO BBIICIHUTH HpPUMEp C
«bigy — “large” — “great”, Tak Ha3bpIBaeMbIe DKC-
MIPECCUBHBIE M CTUINCTUYECKHE CHHOHUMBL OHHU
MOTYT HE COBINAJaTh B KOHTAaKTHPYIOUIMX S3BIKAX,
BBI3BIBASI TEM CAMBIM OIIMOKH B peYH OMIIMHTBA.
Mps1 cunTaeM, 4TOObl YMEHBIIUTH MPOSIBICHUE
JeCTPYKTHUBHOM MHTEphEpEeHINH, HEO0XOIUMO XO-
poio Bianets GOHETHKOH, poHOMOrNEH, rpaMma-
Tukou U nexcukoil VA u 15, Teopueit u npakrtu-
KO CHeNHaIbHOTO TepeBO/ia U MOCTOSHHO COBEP-
LICHCTBOBATh CBOM 3HAHUS B OTUX HANpaBIICHUSX,
HY>KHBI HOBBIE Y4€OHbIE TOCOOUS M0 TEOPHH Iepe-
BOJIa ¥ TI0 IPAKTHYECKOMY KypCy TIepeBoa.
Hapsiny ¢ nectpyktuBHO# uHTepdepeHueii B
nepeBoJie MOXHO HaOII0NaTh M KOHCTPYKTHBHOE
(monoxuTeNnbHOE) BIHUSHWE 3HAHWH U HABBIKOB B
OJTHOM $SI3BIKE Ha MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHHKAITHIO
U TIpU TepeBoje Ha JIpyrou s3eik. [lox KoHCTpyK-
TUBHOW WHTep(depeHnrerd cieayer MOHUMAaTh TO-
JIO)KATEITFHOE BO3ICHCTBUE sBIICHUN, (QyHKIWA U
CPE/CTB OJHOTO SI3bIKa HA SBJICHWS, (YHKIWH H
CpeAcTBa JAPYIoro si3plka MpH WX KoHTakTte. Ilox
CPEeICTBAaMH CIieyeT IOHWMAaTh, MPEXJIe BCEro,
JeKcuKy W rpammatuky [1, 179-187]. Hampumep,
3HaHHUE MPaBHJI CIOBOOOPa30BaHUS MOJIOKUTEIHHO
CKa3bIBaeTCsI MPH MEPEBOJIe C POJHOTO Ha MEPeBo-
IAMIANA A3BIK: Ha HEMEIKOM s3bIke «der Army» —
pyka, «das band» — pememok, «das Armband» —
Opacner, a ecinu mpuOaBUM K TOCTEIHEMY CIOBY
«die Uhren» — gachl, TO «Hapy4IHBIC YackD» OYIyT
nepeBoaAuThCs Kak «die Armbanduhreny; eciu
CIIOBO MCK — HAa aHIVIMHCKOM Suit, mpuOaBUM K
HEMY TIPUCTABKY counter-, MOIYyYUTCS «counter-
Suit» — BCTpEIHBIN UCK, HA HEMEITKOM «HCK» — «die
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Klage», mpucraBka «gegen-» HMeeT 3HAa4YCHHE
«MPOTHB, BOMPEKW», TOT/Ia «BCTPEUHBIH UCK» Ha
Hemenkom Oymer «die Gegenklage»; «offer»
(anrm.), «das Angebot» (HeM.) — TpeIOKEHUE,
«counter-offer» (anrm.), «das Gegenangebot»
(HEM.) — «BCTPEUHOE TIPEITIOKECHUE).

W3 cka3aHHOTO BBINIE MOXKHO CHIEJIaTh BBIBO,
4T0 HMHTEp(EpeHlrs SBISETCS NPUYMHON MpoO-

BOZJA, M AN TOro, YTOOBI CBECTU MPOSBICHHUE
JNEeCTPYKTHUBHON HHTepdepeHIMn A0 MHHHMYMA,
HEOOXOIUMO 3HaThb KaK M IA€ OHA INPOSBIIETCS.
Taxke He0OXOJMMO TIOMHHUTH, YTO YCIEX COTPY/I-
HUYECTBA B MEXKYJIBTYpPHOH KOMMYHUKALIUN 3aBH-
CUT M OT 3HAHHSA S3BIKa, U OT KYyJBTYpPOJIOTH-
YECKUX OCOOEHHOCTEH WPECTaBUTENS JIPYroro
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COLIMyMa.

JIEM, IOSABJIAIOMIUXCSA BO BpEMs 06H_IGHI/I$I " nepe-
JlutepaTtypa
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